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Federal Communication Commission Interference Statement
This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device, pursuant to Part 15 of the
FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection against harmful interference in a residential
installation. This equipment generates, uses and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in
accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio communications. However, there is no
guarantee that interference will not occur in a particular installation. If this equipment does cause harmful interference to
radio or television reception, which can be determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try
to correct the interference by one or more of the following measures:

Reorient or relocate the receiving antenna.

Increase the separation between the equipment and receiver.

Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is connected.

Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

FCC Caution: Any changes or modifications not expressly approved by the party responsible for compliance could void
the user's authority to operate this equipment.

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions: (1) This device
may not cause harmful interference, and (2) this device must accept any interference received, including interference that
may cause undesired operation.

This device complies with Industry Canada’s licence-exempt RSSs. Operation is subject to the following two conditions:
(1) This device may not cause interference; and

(2) This device must accept any interference, including interference that may cause undesired operation of the
device.

Le présent appareil est conforme aux CNR d'Industrie Canada applicables aux appareils radio exempts de licence.
L'exploitation est autorisée aux deux conditions suivantes : (1) I'appareil ne doit pas produire de brouillage, et (2)
I'utilisateur de I'appareil doit accepter tout brouillage radioélectrique subi, méme si le brouillage est susceptible d'en
compromettre le fonctionnement.
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PRECAUTIONS ON USE AND HANDLING

Be sure to follow all instructions, cautions, and warnings found within this guide.
Failure to do so could cause the loss of data or damage to your computer. Failure to
do so could also void your warranty, in which case Wacom shall have no responsibility
to repair or replace the product.

Usage

/N WARNING

Do not use the STU-300B LCD signature tablet in a facility control system that requires extremely
high reliability; it may cause other electronic devices to malfunction, or other devices may cause
the LCD signature tablet to malfunction. Where use is prohibited, power off the STU-300B to
prevent the possibility of it causing other electronic devices to malfunction. Wacom does not
accept any liability for direct or consequential damages.

For details, please refer to your Warranty located at the end of this guide.

Environment

/\ CAUTION

Do not use or store the LCD signature tablet where:

e Temperature changes are severe or exceed specifications (e.g., outdoors or inside a vehicle).

e The LCD signature tablet and pen are exposed to direct sunlight or heat from an appliance, or
are exposed to water or any other kind of liquid.

Do not use the LCD signature tablet in a dusty environment; this may damage the unit.

Handling

/N\ WARNING

High Voltage. Do not open or disassemble the STU-300B LCD signature tablet. There is a risk of
electrical shock when the casing is open. This will also void your warranty and Wacom shall have
no responsibility to repair or replace the product.

If the LCD screen has been damaged, DO NOT touch any liquid that may be leaking from it; this
liquid is an irritant. In case of contact with skin, eyes, or mouth, rinse immediately with running
water for at least 15 minutes or more. If contact is made with the eyes or mouth, also consult a
physician.

Prevent children from swallowing the pen tip. The pen tip may accidentally be pulled out if
children are biting on them.
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/\ CAUTION
Do not disassemble the pen. This may cause the device to malfunction. In this case, Wacom
shall have no responsibility to repair or replace the product.

Do not scratch the display screen. Avoid placing sharp objects on the display screen surface.

Avoid intensive shock or vibration to the STU-300B or the pen. Hitting or dropping the LCD
signature tablet may damage the display screen or other components.

Do not put heavy articles on the LCD signature tablet or push against it with a strong force; this
may damage the display screen.

Do not place heavy articles on the STU-300B cabling, repeatedly bend the cables sharply, or
apply heavy stress to the cable connectors; this may damage the unit or cabling.

If the pen tip becomes sharp or angular, it may damage the coating on the display screen.
Please replace the pen tip if necessary.

Move the product periodically to another place on your work surface to avoid permanently
discoloring or altering the appearance of the surface.

Do not use any organic solvent (e.g., alcohol) or even mild detergent to clean the display screen.

Use of these cleaners can damage the coating on the screen.

Please note that damage of this kind is not covered by the manufacturer’s warranty.

* To clean the display screen, use an anti-static cloth or a slightly damp cloth. When cleaning,
apply only a light amount of pressure to the display screen and do not make the surface wet.

e To clean the LCD signature tablet casing or pen, use a soft cloth with mild detergent (such as
dish washing liquid) diluted with water.

Do not expose the STU-300B to high voltage electrostatic discharges or to a build-up of an
electrostatic charge on the LCD screen. This may result in a temporary blotching of the LCD
monitor. If blotching occurs, leave the STU-300B’s display on and the blotching should
disappear within a few hours.

Service

The STU-300B is part of a complete solution that has been delivered by a third party.
Please contact your Wacom Signature Solution Partner for any support.

Note on use

When LCD panel is operated continuously for long period, a trace of electric charge
remains near the electrode inside the LCD, and residual or “ghost” image of the
previous image may be observed (image Persistence).

To avoid image persistence, Wacom recommends the use of a moving screen saver
when the screen is turned on but idle.
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Connecting the tablet

The STU-300B can be connected to a host computer via a USB cable. Consult your
Wacom Signature Solution Partner for the STU-300B and host computer connection.

Replacing the pen tip

The pen tip (nib) can wear with normal use. In the unlikely case that the nib gets too
short or develops a sharp edge, you can replace it with spare nibs.

For replacement of the pen tips please contact your Wacom Signature Solution
Partner.

USB cable attachment

G <

1. Place the unit face down on a soft cloth to protect the display.
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Specification

Model STU-300B
Dimensions (W x D x H)

Weight
Operating Condition

Storage Condition

Interface Cables
Power Consumption

DISPLAY

Display Panel
Number of pixels
Screen Size
LCD quality

TABLET

Technology
Active Area
Resolution
Accuracy

Reading Height
Maximum Report Rate
Pressure levels
Communication Interface

Pen: UP-610-88A-1
Physical size (L x Diam.)
Weight
Pen tip travel
Pen tether hole

156.0 x 127.4 x 16.9 mm

(Protruding parts not included)

** kg (excluding the cable)

5 to 40 degrees C, Humidity: 30% to 80% RH
(non-condensing)

-20 to 60 degree C, Humidity: 30% to 90% RH
(non-condensing)

USB type A to mini B

Less than W

Monochrome FSTN/Reflective mode

396 x 100

4 inch (98.985 x 24.985 mm)

Each LCD panel is produced under very stringent
quality standards. Production techniques cannot
guarantee an absolutely perfect TFT display. Wacom
does not allow any pixel to be always white or always
black. A small number of pixels are allowed to show a
wrong color for some parts of the color spectrum. This
does not mean the display is defective.

Electro magnetic resonance technology

98.985 x 24.985 mm

2540 Ipi or 0.01 mm/pt

+0.5 mm (center), the edge area 1 (20 mm wide from
edge of display area) to be +2.0 mm, the edge area 2
(8 mm wide from edge of display area) to be +4.0 mm
5 mm or more (Center)

200 points/sec

512 levels

USB

140.5 x 9.0 mm (5.53 x 0.35 in)
7 g (0.25 o0z), approximately
0.2 mm (0.04 in) approximately
yes
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VORSICHTSMASSNAHMEN FUR DEN EINSATZ UND
DIE HANDHABUNG

Beachten Sie alle Anweisungen, Vorsichtshinweise und Warnungen in diesem Hand-
buch. Die Nichtbeachtung kann zu Datenverlust oder Beschadigungen an lhrem Com-
puter fihren. Bei Nichtbeachtung erlischt méglicherweise lhr Garantieanspruch. In
diesem Fall ibernimmt Wacom keine Verantwortung firr die Reparatur oder den Ersatz
des Produkts.

Verwendung

MAWARNUNG

Verwenden Sie das LCD-Unterschriften-Pad STU-300B nicht innerhalb eines Produktions- oder
Anlagensteuerungssystems, das eine extrem hohe Zuverléssigkeit erfordert; das Signaturtablett
und andere elektronische Gerate kénnten sich gegenseitig beeinflussen und gegenseitig Fehl-
funktionen verursachen. Schalten Sie das STU-300B an Standorten aus, an denen der Einsatz
verboten ist, damit die Gefahr von Fehlfunktionen anderer elektronischer Gerate vermieden wird.
Wacom Ubernimmt keinerlei Verantwortung flir unmittelbare Schaden oder Folgeschéden.

Nahere Informationen entnehmen Sie bitte der Garantie, die Sie am Ende dieses Handbuchs fin-
den.

Betriebsumgebung

/NVORSICHT
Das LCD-Unterschriften-Pad darf nicht unter folgenden Umgebungsbedingungen verwendet
oder aufbewahrt werden:

e Bei groBeren Temperaturschwankungen bzw. auBerhalb des angegebenen Bereichs liegenden
Temperaturen (z. B. auBerhalb geschlossener Rdume oder in einem Fahrzeug).

¢ Bei direkter Sonneneinstrahlung oder Warmeeinstrahlung von einem anderen Gerét auf das
LCD-Unterschriften-Pad und den Stift, oder bei Kontakt mit Wasser oder anderen Flussigkeiten.

Das LCD-Unterschriften-Pad darf nicht in einer staubhaltigen Umgebung eingesetzt werden, da
in diesem Fall die Gefahr einer Beschadigung besteht.

Handhabung

/N\WARNUNG

Hochspannung. Das LCD-Unterschriften-Pad STU-300B darf weder gedffnet noch zerlegt wer-
den. Bei offenem Gehause besteht die Gefahr eines Stromschlags. Dariiber hinaus erlischt da-
durch lhr Garantieanspruch und Wacom Ubernimmt keinerlei Verantwortung fur die Reparatur
oder den Ersatz des Produkts.

Bertihren Sie im Falle einer Beschadigung des LCD-Bildschirms KEINESFALLS die mdglicher-
weise austretende Flussigkeit; diese Flussigkeit kann zu Hautreizungen fihren. Falls die Flissig-
keit dennoch mit Haut, Augen oder Mund in Bertihrung kommt, splilen Sie die betreffende Stelle
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sofort mindestens 15 Minuten lang unter flieBendem Wasser ab. Suchen Sie bei Kontakt mit
Augen und Mund auBerdem einen Arzt auf.

Bewahren Sie die Stiftspitze auBerhalb der Reichweite von Kindern auf. Wenn Kinder auf den
Stift beiBen, besteht die Gefahr, dass sich die Stiftspitze 16st.

/MNVORSICHT

Nehmen Sie den Stift nicht auseinander. Dies verursacht méglicherweise Fehlfunktionen des Ge-
rats. In diesem Fall ibernimmt Wacom keine Verantwortung fiir die Reparatur oder den Ersatz
des Produkts.

Achten Sie darauf, dass der Bildschirm nicht verkratzt wird. Stellen Sie keine scharfen Gegen-
sténde auf die Bildschirmoberflache.

Vermeiden Sie heftige Erschitterungen des STU-300B oder des Stifts. Wenn das LCD-Unter-
schriften-Pad StéBen ausgesetzt wird oder zu Boden féllt, kdnnen der Bildschirm oder andere
Komponenten beschadigt werden.

Legen Sie keine schweren Gegenstéande auf das LCD-Unterschriften-Pad und vermeiden Sie
jegliche starke Krafteinwirkung, da in diesen Féallen die Gefahr einer Beschadigung des Bild-
schirms besteht.

Stellen Sie keine schweren Gegensténde auf die Kabel des STU-300B, knicken Sie die Kabel
nicht wiederholt, und iben Sie keinen starken Druck auf die Kabelanschlisse aus. Dadurch kén-
nen das Gerét oder die Kabel beschadigt werden.

Wenn die Stiftspitze scharf oder kantig wird, kann die Oberflache des Bildschirms beschéadigt
werden. Ersetzen Sie die Stiftspitze gegebenenfalls.

Andern Sie regelméBig den Aufstellort des Produkts auf Ihrer Arbeitsflache, um dauerhafte Ande-
rungen von Farbe oder Aussehen der Arbeitsflache zu vermeiden.

Verwenden Sie zur Reinigung des Bildschirms weder organische Lésungsmittel (z. B. Alkohol)
noch milde Reinigungsmittel. Durch diese Mittel kann die Beschichtung des Bildschirms bescha-
digt werden.

Beachten Sie, dass derartige Schaden nicht unter die Garantiebestimmungen des Herstellers fal-

len.

e VVerwenden Sie zur Reinigung des Bildschirms ein antistatisches Tuch oder ein leicht ange-
feuchtetes Tuch. Uben Sie bei der Reinigung nur minimalen Druck auf den Bildschirm aus und
achten Sie darauf, dass die Oberflache nicht nass wird.

e Zur Reinigung des Gehéduses und des Stiftes des LCD-Unterschriften-Pads verwenden Sie bit-
te ein weiches Tuch und ein mildes, mit Wasser verdlinntes Reinigungsmittel (z. B. Geschirr-
spulmittel).

Setzen Sie das STU-300B niemals elektrostatischen Entladungen mit hoher Spannung oder dem
Aufbau von elektrostatischer Ladung am LCD-Bildschirm aus. Dadurch kénnen am LCD-Bild-
schirm vorlibergehend Flecken entstehen. Wenn Flecken auftreten, lassen Sie das Display des
STU-300B eingeschaltet. Die Flecken sind nach wenigen Stunden wieder verschwunden.
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Service

Das STU-300B ist Teil einer Komplettlésung, die von einem externen Anbieter bereit-
gestellt wird.
Wenden Sie sich fir Unterstiitzung bitte an lhren Wacom Signature Solution Partner.

Hinweis zur Verwendung

Wenn der LCD-Bildschirm langere Zeit fortlaufend verwendet wird, verbleibt eine elek-
trische Restladung in der Néhe der Elektrode im LCD. Das kann zum Auftreten eines
Restbilds oder eines “Geisterbilds” des friiheren Bilds fihren (Bildeinbrennung).

Um Bildeinbrennung zu verhindern, empfiehlt Wacom die Verwendung eines bewegli-
chen Bildschirmschoners, wenn der Bildschirm eingeschaltet ist, aber nicht gebraucht
wird.

Tablett anschlieBen

Das STU-300B kann Uber ein USB-Kabel mit einem Host-Computer verbunden wer-
den. Wenden Sie sich fiir Informationen zum STU-300B und zur Verbindung mit einem
Host-Computer an lhren Wacom Signature Solution Partner.

Austauschen der Stiftspitze

Die Stiftspitze unterliegt dem normalen gebrauchsbedingten Verschlei. Wenn die
Stiftspitze zu kurz wird oder sich eine scharfe Kante bildet, kann die Stiftspitze ausge-
wechselt werden.

Wenden Sie sich zum Austausch der Stiftspitzen an den Wacom Signature Solution
Partner.
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Halterung fur USB-Kabel

A B
1. Legen Sie das Gerat mit der Vorderseite nach unten auf ein weiches
Tuch, um das Display zu schitzen.

zeigt.

10
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Technische Daten

Modell STU-300B
Abmessungen (B x T x H)

Gewicht
Betriebsbedingungen

Lagerungsbedingungen

Schnittstellenkabel
Leistungsaufnahme

DISPLAY
Display

Anzahl der Pixel
BildschirmgroBe
LCD-Qualitat

TABLETT

Technologie
Aktiver Bereich
Aufldsung
Genauigkeit

Lesehéhe

Maximale Ubertragungsrate
Druckstufen
Kommunikationsschnittstelle

Stift: UP-610-88A-1
GroBe (L x D)
Gewicht

Hub der Stiftspitze

Offnung zur Befestigung
des Stiftbands

STU-300B.indb 11

156,0 x 127,4 x 16,9 mm

(ohne hervorstehende Teile)

** kg (ohne Kabel)

5 bis 40 °C, relative Luftfeuchtigkeit: 30% bis 80%
(nicht kondensierend)

-20 bis 60 °C, relative Luftfeuchtigkeit: 30% bis 90%
(nicht kondensierend)

USB Typ A zu USB Mini-B

Weniger als ** W

Monochrom-FSTN/Reflexionsmodus

396 x 100

4 Zoll (98,985 x 24,985 mm)

Jedes einzelne LCD-Display wird unter Einhaltung
strenger Qualitdtsstandards hergestellt. Herstellungs-
bedingt kann kein absolut perfektes TFT-Display ga-
rantiert werden. Wacom lasst nicht zu, dass ein einzel-
nes Pixel immer wei3 oder immer schwarz ist. Eine
geringe Anzahl von Pixeln darf fir bestimmte Teile des
Farbspektrums jedoch eine falsche Farbe aufweisen.
Dies bedeutet nicht, dass die Anzeige fehlerhaft ist.

Elektromagnetische Resonanztechnologie

98,985 x 24,985 mm

2540 Ipi oder 0,01 mm/pt

+0,5 mm (Mitte), Randbereich 1 (20 mm vom Rand
des Anzeigebereichs): +2,0 mm, Randbereich 2 (3 mm
vom Rand des Anzeigebereichs): +4,0 mm

5 mm oder mehr (Mitte)

200 Punkte/Sek.

512 Stufen

USB

140,5 x 9,0 mm (5,53 x 0,35 Zoll)
ca. 79 (0,25 0z)
ca. 0,2 mm (0,04 Zoll)

ja
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VOORZORGSMAATREGELEN BIlJ GEBRUIK EN
OMGANG

Zorg ervoor dat u alle instructies en waarschuwingen in deze gids opvolgt. Als u dit
niet doet, kan er gegevensverlies optreden of kan uw computer beschadigd raken.
Hierdoor kan ook het recht op garantie vervallen. In dat geval is Wacom niet verplicht
het product te vervangen of te repareren.

Gebruik

/NWAARSCHUWING

Gebruik de STU-300B LCD signature-pad niet in een systeem voor facilitair beheer waarvoor een
uitzonderlijke hoge mate van betrouwbaarheid is vereist. Hierdoor is het mogelijk dat de werking
van andere apparatuur wordt verstoord, of dat andere apparatuur de werking van uw LCD signa-
ture-pad verstoort. In situaties waarin het gebruik van de STU-300B is verboden, moet u deze
uitschakelen om te voorkomen dat deze de werking van andere elektronische apparatuur ver-
stoort. Wacom aanvaardt geen enkele aansprakelijkheid voor directe schade of gevolgschade.

Voor meer informatie raadpleegt u de garantie achteraan in deze handleiding.

Omgeving
/NOPGELET
U mag de LCD signature-pad niet gebruiken of opslaan:

¢ als de temperatuur sterk wisselt of de specificaties overschrijdt (bijvoorbeeld buitenshuis of in
een voertuig);

¢ als de LCD signature-pad en pen worden blootgesteld aan direct zonlicht, hitte die afkomstig
is van andere apparatuur of aan water of enige andere vloeistof.

Gebruik de LCD signature-pad niet in een stoffige omgeving; hierdoor kan de eenheid bescha-
digd raken.

Omgang
/NWAARSCHUWING
Hoog voltage. Open of demonteer de STU-300B LCD signature-pad niet. U loopt het risico van

een elektrische schok wanneer de behuizing geopend is. Uw garantie vervalt dan en Wacom is
dan niet verplicht om het product te vervangen of te repareren.

Als het LCD-scherm beschadigd is, moet u de vloeistof die hier eventueel uit lekt NIET aanraken.
Deze vloeistof is een irriterend middel. Wanneer deze vloeistof in aanraking is gekomen met huid,
ogen of mond, moet u deze onmiddellijk gedurende minimaal 15 minuten afspoelen met stromend
water. Als er contact is geweest met de ogen of de mond, moet u ook een arts raadplegen.

Let erop dat kinderen de penpunt niet in de mond nemen. De penpunt kan onbedoeld naar bui-
ten worden getrokken als kinderen erop bijten.

12
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/NOPGELET
Demonteer de pen niet. Mogelijk werkt het apparaat dan niet meer goed. In dat geval is Wacom
niet verplicht het product te vervangen of te repareren.

Maak geen krassen op het beeldscherm. Plaats geen scherpe objecten op het oppervlak van het
beeldscherm.

Stel de STU-300B of de pen niet bloot aan zware schokken of trillingen. Als de LCD signature-
pad wordt blootgesteld aan klappen of ten val komt, kunnen het beeldscherm en andere onder-
delen beschadigd raken.

Plaats geen zware objecten op de LCD signature-pad en oefen er geen zware druk op uit; hier-
door kan het beeldscherm beschadigd raken.

Plaats geen zware voorwerpen op de kabels van de STU-300B, buig de kabels niet te veel en te
vaak en stel de kabelstekkers niet bloot aan te veel druk. Hierdoor kan de eenheid of kunnen de
kabels beschadigd raken.

Als de penpunt scherp of hoekig wordt, kan deze de coating van het beeldscherm beschadigen.
Vervang indien nodig de penpunt.

Verplaats het product van tijd tot tijd naar een ander gedeelte van uw werkopperviak om perma-
nente verkleuring van het werkblad te voorkomen.

Gebruik geen organisch oplosmiddel (bijvoorbeeld alcohol) en zelfs geen mild schoonmaak-
middel om het beeldscherm schoon te maken. Als u deze middelen gebruikt, kan de coating van
het beeldscherm beschadigd raken.

Let erop dat dit type schade niet wordt gedekt door de garantie van de fabrikant.

e Als u het beeldscherm wilt schoonmaken, gebruikt u een antistatische doek of een licht be-
vochtigde doek. Druk bij het schoonmaken zachtjes op het beeldscherm en maak het opper-
vlak niet nat.

¢ Reinig de behuizing van de LCD signature-pad of de pen met een zachte doek met een mild
schoonmaakmiddel (zoals afwasmiddel) dat met water is verdund.

Stel de STU-300B niet bloot aan elektrostatische ontladingen van hoge spanningen of de op-
bouw van elektrostatische lading op het LCD-display. Dit kan resulteren in een tijdelijke viekke-
righeid van het LCD-display. Wordt het scherm vlekkerig, laat de STU-300B dan ingeschakeld.
De vlekkerigheid zou binnen een paar uur moeten zijn verdwenen.

Service

De STU-300B is onderdeel van een complete oplossing die door derden wordt gele-
verd.

Neem contact op met uw Wacom Signature Solution Partner voor eventuele onder-
steuning.

13
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Opmerking over het gebruik

Als het LCD-paneel gedurende een lange periode continu wordt gebruikt, blijft er een
elektrisch residu achter in de nabijheid van de elektrode binnen het LCD-scherm.
Als gevolg hiervan is het mogelijk dat u een resterend beeld of “spookbeeld” van het
vorige beeld ziet (beeldpersistentie).

Om beeldpersistentie te voorkomen adviseert Wacom het gebruik van een bewegen-
de screensaver als het scherm is ingeschakeld maar niet wordt gebruikt.

De tablet aansluiten

De STU-300B kunt u op een computer aansluiten via een USB-kabel. Neem contact
op met uw Wacom Signature Solution Partner voor meer informatie over de
STU-300B en de aansluiting op de computer.

Penpunt vervangen

De penpunt kan slijten als gevolg van normaal gebruik. Mocht de penpunt onverhoopt
te kort worden of een scherpe rand krijgen, dan kunt u deze vervangen door een
reserve-penpunt.

Voor het vervangen van penpunten kunt u contact opnemen met uw Wacom Signa-
ture Solution Partner.

14
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USB-kabelbevestiging

A B
1. Plaats het apparaat plat met het scherm naar beneden op een
zachte ondergrond om het scherm te beschermen.

15
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Specificatie

Model STU-300B
Afmetingen (b x d x h)

Gewicht
Bedrijffsomstandigheden

Opslagomstandigheden

Aansluitkabels
Opgenomen vermogen

DISPLAY

Beeldscherm
Aantal pixels
Beeldschermgrootte
LCD-kwaliteit

TABLET

Technologie
Actief gebied
Resolutie
Nauwkeurigheid

Leeshoogte

Maximale overdrachtsnelheid

Drukniveaus
Communicatie-interface

Pen: UP-610-88A-1
Afmetingen (I x d)
Gewicht
Beweging penpunt
Pensnoeropening

STU-300B.indb 16

156,0 x 127,4 x 16,9 mm

(uitstekende delen niet meegerekend)

** kg (exclusief kabel)

5 tot 40 °C, relatieve luchtvochtigheid: 30% tot 80%
(niet-condenserend)

-20 tot 60 °C, relatieve luchtvochtigheid: 30% tot 90%
(niet-condenserend)

USB-type A naar mini B

minder dan ** W

monochroom FSTN/reflectieve modus

396 x 100

4 inch (98,985 x 24,985 mm)

Elk LCD-scherm wordt onder zeer strenge kwaliteits-
normen geproduceerd. De productietechnieken garan-
deren echter geen absoluut perfecte TFT-weergave.
Wacom staat niet toe dat een pixel altijd wit of altijd
zwart is. Een klein aantal pixels mag een onjuiste kleur
hebben voor sommige delen van het kleurenspectrum.
Dit betekent niet dat het beeldscherm defect is.

Elektromagnetische resonantietechnologie

98,985 x 24,985 mm

2540 Ipi of 0,01 mm/pt

+0,5 mm (midden), randgebied 1 (20 mm breed vanaf
rand van weergavegebied) tot +2,0 mm, randgebied 2
(3 mm breed vanaf rand van weergavegebied) tot
+4,0 mm

5 mm of meer (midden)

200 punten/s

512 niveaus

USB

140,5 x 9,0 mm (5,53 x 0,35 in)
ca. 79 (0,25 0z)

ca. 0,2 mm (0,04 in)
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PRECAUTIONS D'EMPLOI ET MANIPULATION

Respectez les avertissements et les instructions contenus dans ce guide. Sinon, vous
risquez de perdre des données ou d'endommager votre ordinateur. Le non-respect de
ces indications pourrait entrainer I'annulation de votre garantie. Si cela se produit,
Wacom ne sera en aucun cas tenu de réparer ou de remplacer le produit.

Utilisation

AAVERTISSEMENT

N'utilisez pas la tablette LCD de signature STU-300B a proximité d’'un systeme de commande
nécessitant une fiabilité extrémement élevée. Cela risque de nuire au bon fonctionnement
d‘autres appareils électroniques ou ces derniers risquent de provoquer un dysfonctionnement de
la tablette LCD de signature. Lorsque son utilisation est interdite, mettez la STU-300B hors ten-
sion pour éviter qu’elle ne provoque un dysfonctionnement des autres appareils électroniques.
Wacom décline toute responsabilité en cas de dommages directs ou indirects.

Pour plus d'informations, veuillez vous référer a votre contrat de garantie situé a la fin de ce
guide.

Environnement

/NATTENTION
N’utilisez pas et ne stockez pas la tablette LCD de signature dans les conditions suivantes :

e En cas de variations de température importantes ou hors des limites spécifiées (par exemple a
I'extérieur ou dans un véhicule).

* En cas d’exposition directe de la tablette LCD de signature et du stylet a la lumiére du soleil,
a une source de chaleur, a de I'eau ou a tout autre liquide.

N'utilisez pas la tablette LCD de signature dans un environnement poussiéreux. Vous risqueriez
de I'endommager.

Manipulation

/NAVERTISSEMENT

Haute tension. N'ouvrez et ne démontez en aucun cas la tablette LCD de signature STU-300B.
Un risque de choc électrique est présent lorsque le boitier est ouvert. Le cas échéant, votre ga-
rantie sera annulée et Wacom ne sera pas tenu de réparer ou de remplacer le produit.

Si I'écran LCD est endommagé, un liquide peut se répandre. Ne le touchez pas : ce liquide est
irritant. En cas de contact avec la peau, les yeux ou la bouche, rincez immédiatement avec de
I'eau sous le robinet pendant au moins 15 minutes. Si le liquide entre en contact avec les yeux
ou la bouche, consultez un médecin.

Veillez a ce que les enfants n‘avalent pas la pointe du stylet. La pointe du stylet risque de se dé-
tacher accidentellement si un enfant la mord.
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/NATTENTION
Ne démontez pas le stylet. Cela risquerait d’entrainer son dysfonctionnement. Si cela se produit,
Wacom ne sera en aucun cas tenu de réparer ou de remplacer le produit.

Ne rayez pas la surface de I'écran. Evitez de placer des objets pointus ou tranchants sur la sur-
face de I'écran.

Evitez de soumettre la STU-300B ou le stylet & des chocs et des vibrations violentes. Si vous
heurtez ou laissez tomber la tablette LCD de signature, vous risquez d’endommager la surface
de I'écran ou d’autres composants.

Evitez de placer des objets lourds sur la tablette LCD de signature ou d’y exercer une pression
importante. Vous risquez d’endommager la surface de I'écran.

Ne placez pas d'objets lourds sur les cables de la STU-300B, ne pliez pas brutalement les cables
de maniére répétée et ne soumettez pas les connecteurs des cébles a une forte tension au
risque d’endommager I'appareil ou son cablage.

Si la pointe du stylet devient coupante ou angulaire, elle risque d’endommager la pellicule pro-
tectrice de I'écran. Remplacez la pointe du stylet si nécessaire.

Déplacez régulierement le produit a un autre endroit de votre surface de travail pour éviter de
décolorer ou de modifier de fagon permanente I'aspect de la surface.

N’utilisez pas de dissolvant organique (tel que de I'alcool), ni méme un détergent doux, pour net-

toyer I'écran. L'emploi de ces produits risque d’endommager la pellicule protectrice du verre.

Veuillez noter que ce type de dommage n’est pas couvert par la garantie du fabricant.

e Pour nettoyer I'écran, utilisez un chiffon antistatique ou Iégérement humide. Pendant le net-
toyage, n'exercez qu’une pression légére sur I'écran et ne le mouillez pas.

e Pour nettoyer le boitier de la tablette LCD de signature ou le stylet, utilisez un chiffon imbibé
de détergent doux (par exemple, du liquide de vaisselle) dilué avec de I'eau.

N’exposez pas la STU-300B a des décharges électrostatiques de haute tension ou a une accu-
mulation de charge électrostatique sur I'écran LCD. Vous risqueriez de tacher temporairement
I'écran LCD. Si des taches apparaissent, laissez I'écran de la STU-300B allumé ; elles devraient
disparaitre en quelques heures.

Service

La STU-300B fait partie d’'une solution compléete fournie par un tiers.
Pour toute assistance, contactez votre partenaire de solution de signature Wacom.

Remarque sur |'utilisation

Lorsque le panneau LCD fonctionne en continu pendant une longue période, une trace
de la charge électrique reste pres de Iélectrode sur I'écran LCD, et une image résiduelle
ou « fantdme » de I'image précédente peut étre observée (persistance dimage).

Pour éviter la persistance dimage, Wacom recommande d’utiliser un économiseur
d’écran animé lorsque I'écran est allumé, mais qu'aucune opération n’est enregistrée.
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Connexion de la tablette

La STU-300B peut étre connectée a un ordinateur héte via un cable USB. Consultez
votre partenaire de solution de signature Wacom pour la connexion STU-300B/ordi-
nateur héte.

Remplacement de la pointe du stylet

La pointe du stylet peut finir par s'user a la suite d’'une utilisation normale. Dans le cas
peu probable ou la pointe du stylet devient trop courte ou que I'un de ses bords de-
vient coupant, vous pouvez la remplacer par une des pointes supplémentaires.

Pour savoir comment remplacer les pointes de stylet, contactez votre partenaire de
solution de signature Wacom.
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Connecteur du cable USB

& <

1. Placez l'unité a I'envers sur un tissu doux afin de protéger |'écran.
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Spécifications

Modéle STU-300B

Dimensions (L x P x H)

Poids
Condition de fonctionnement

Condition de stockage

Céables d'interface
Consommation électrique

ECRAN

Panneau d’affichage
Nombre de pixels
Dimensions de I'écran
Qualité LCD

TABLETTE

Technologie
Surface active
Résolution
Précision

Hauteur de lecture

Taux maximal de transfert
des données

Niveaux de pression
Interface de communication

Stylet: UP-610-88A-1
Dimensions (L x D)
Poids

Déplacement de la pointe de stylet
Orifice pour cordon d'attache

STU-300B.indb 21

156,0 x 127,4 x 16,9 mm

(les éléments saillants ne sont pas inclus)
** kg (sans le céble)

5a40 °C, humidité : 30 % a 80 % HR
(sans condensation)

-20 a 60 °C, humidité : 30 % a 90 % HR
(sans condensation)

USB type A a mini B

inférieure a ** W

Mode monochrome FSTN/réflectif

396 x 100

4 pouces (98,985 x 24,985 mm)

Chacun des panneaux LCD répond a des normes de
qualité extrémement rigoureuses. Les techniques de
production ne peuvent pas garantir la perfection abso-
lue de votre écran TFT. Wacom n’accepte pas de
pixels toujours blancs ou toujours noirs. Un petit
nombre de pixels peuvent afficher une couleur incor-
recte pour certaines parties du spectre lumineux. Cela
ne signifie pas que I'affichage est défectueux.

Technologie de résonance électromagnétique

98,985 x 24,985 mm

2540 Ipi ou 0,01 mm/pt

+0,5 mm (centre), zone de bord 1 (20 mm de large a
partir du bord de I'espace d‘affichage) a £2,0 mm,
zone de bord 2 (3 mm de large a partir du bord de
I'espace d'affichage) a +4,0 mm

5 mm ou plus (centre)

200 points/s
512 niveaux
USB

140,5 x 9,0 mm (5,53 x 0,35 po)
7 g (0,25 0z), environ

0,2 mm (0,04 po), environ

oui
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PRECAUZIONI PER L'USO E LA MANIPOLAZIONE

Seguire le istruzioni, le avvertenze e gli avvertimenti riportati nella presente guida. In
caso contrario potrebbero verificarsi danneggiamenti al computer o perdite di dati.
Inoltre, la garanzia perderebbe validita e Wacom non si assume alcuna responsabilita
relativa alla riparazione o sostituzione del prodotto.

Utilizzo

/NAVVERTENZA

Non utilizzare la signature tablet LCD STU-300B in un sistema di controllo degli edifici che richie-
da un’affidabilita estremamente elevata, poiché potrebbe causare anomalie ad altri dispositivi
elettronici oppure gli altri dispositivi elettronici potrebbero causare delle anomalie alla signature
tablet LCD. Quando & proibito I'uso della STU-300B, spegnerla, per evitare possibili interferenze
o malfunzionamenti a contatto con altri dispositivi elettronici. Wacom non accetta alcuna respon-
sabilita per danni diretti o indiretti.

Per ulteriori informazioni, fare riferimento alla sezione relativa alle garanzie, situata alla fine della
presente guida.

Ambiente

/NATTENZIONE
Non utilizzare o immagazzinare la signature tablet LCD nei luoghi in cui:

e | cambiamenti di temperatura sono bruschi o superano le specifiche (ad es., all’'esterno o
all'interno di un veicolo).

e La signature tablet LCD e la penna sono esposte alla luce diretta del sole o al calore prodotto
da un’apparecchiatura oppure sono esposte all’acqua o a qualsiasi altro tipo di liquido.

Non utilizzare la signature tablet LCD in un ambiente polveroso, perché potrebbe danneggiare
I'unita.

Gestione

/NAVVERTENZA

Alta tensione. Non aprire o smontare la signature tablet LCD STU-300B. Quando il corpo
dell'unita & aperto potrebbero verificarsi scosse elettriche. Cid ne invaliderebbe la garanzia e
Wacom non si assume alcuna responsabilita per la riparazione o sostituzione del prodotto.

Se il display LCD é stato danneggiato, NON toccare il liquido che potrebbe fuoriuscire poiché &
irritante. In caso di contatto con la pelle, gli occhi o la bocca, sciacquare immediatamente la par-
te con acqua corrente per almeno 15 minuti. In caso di contatto con gli occhi o la bocca, consul-
tare un medico.

Impedire ai bambini di ingerire la punta della penna. | bambini potrebbero accidentalmente
estrarre la punta.
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/NATTENZIONE

Non smontare la penna, poiché si potrebbero causare malfunzionamenti al dispositivo. In questo
caso, Wacom non si assume alcuna responsabilita per la riparazione o sostituzione del prodotto.

Non graffiare lo schermo del display. Evitare di posizionare oggetti appuntiti sulla superficie dello
schermo del display.

Evitare urti o vibrazioni di natura violenta alla STU-300B o alla penna. Urtando o facendo cadere
la signature tablet LCD, il display o gli altri componenti potrebbero riportare dei danni.

Non appoggiare degli oggetti pesanti sulla signature tablet LCD né esercitare una forte pressione
sulla tablet, altrimenti il display potrebbe danneggiarsi.

Non piegare ripetutamente, applicare una forza eccessiva o porre oggetti pesanti sui cavi della
STU-300B, in quanto cido potrebbe danneggiare l'unita o gli stessi cavi.

Se la punta della penna diventa appuntita o angolare, potrebbe danneggiare il rivestimento del
display. Sostituire la punta della penna, se necessario.

Spostare periodicamente il prodotto in una posizione diversa della superficie di lavoro per evitare
di scolorire o alterare I'aspetto della superficie.

Non utilizzare alcun solvente organico (ad es. alcool) né detergenti delicati per pulire lo schermo

del display. L’uso di tali detergenti puo danneggiare il rivestimento dello schermo.

Ricordare che i danni di questo tipo non sono coperti dalla garanzia del fabbricante.

e Per pulire lo schermo del display, utilizzare un panno antistatico o un panno leggermente
umido. Durante la pulizia, applicare solo una leggera pressione allo schermo del display e non
lasciar inumidire la superficie.

e Per pulire la custodia della signature tablet LCD o la penna, utilizzare un panno morbido e un
detergente delicato, come il sapone liquido dei piatti, diluito in acqua.

Non esporre la STU-300B alle scariche elettrostatiche ad alta tensione né a condizioni che
possano originare delle scariche elettrostatiche sul display LCD. Potrebbero formarsi della
macchie momentanee sul monitor LCD. In questo caso, lasciare acceso il display della
STU-300B ¢ il display dovrebbe tornare normale in poche ore.

Servizio

La STU-300B fa parte di una soluzione completa fornita da terzi.
Per ottenere assistenza, contattare il Wacom Signature Solution Partner di zona.

Nota sull’'uso

Quando il pannello LCD viene utilizzato di continuo per un lungo periodo, rimane una
traccia di carica elettrica vicino all’elettrodo all'interno dell'LCD e si potrebbe notare
un‘immagine residua o “fantasma” dellimmagine precedente (persistenza dellimmagine).
Per evitare la persistenza dell'immagine, Wacom consiglia di utilizzare un salva-
schermo in movimento quando lo schermo € acceso ma inattivo.
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Collegamento della signature tablet

La STU-300B pu0 essere connessa a un computer host attraverso un cavo USB. Per
la connessione della STU-300B a un computer host, rivolgersi al Wacom Signature
Solution Partner di zona.

Sostituzione della punta della penna

La punta della penna (pennino) pud usurarsi con il normale utilizzo. Nell'eventualita
che il pennino diventasse troppo corto, oppure sviluppasse un bordo tagliente, € pos-
sibile sostituirlo con i pennini di ricambio. Per ottenere punte di ricambio della penna,
contattare il Wacom Signature Solution Partner di zona.

Collegamento del cavo USB

A B
1. Posizionare il dispositivo a faccia in giu su un panno morbido per
proteggere il display.
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Specifiche
Modello STU-300B

Dimensioni (L x P x A)
Peso
Condizioni di funzionamento

Condizioni di magazzinaggio da

Cavi di interfaccia
Consumo energetico

DISPLAY

Pannello del display
Numero di pixel
Dimensioni schermo
Qualita LCD

TABLET

Tecnologia
Area attiva
Risoluzione
Precisione

Altezza di lettura

Velocita di trasmissione massima
Livelli di pressione

Interfaccia di comunicazione

Penna: UP-610-88A-1

Dimensioni (L x D)
Peso

Deviazione della punta della penna

156,0 x 127,4 x 16,9 mm (escluse le parti sporgenti)

** kg (escluso il cavo)

da 5 a 40 °C, umidita: dal 30% all'80% (umidita
relativa) senza condensa

-20 a 60 °C, umidita: dal 30% al 90% (umidita relativa)
senza condensa

USB tipo A a USB mini-B

inferiore a *™* W

monocromatico con modalita FSTN/Riflettente

396 x 100

4 pollici (98,985 x 24,985 mm)

Ciascun pannello LCD viene prodotto secondo norme
di qualita molto rigorose. Le tecniche di produzione
non garantiscono un display TFT assolutamente privo
di difetti. | pixel di Wacom non sono mai solo bianchi o
solo neri. Un piccolo numero di pixel pud essere di un
colore errato per alcune parti dello spettro del colore.
Questo non significa che il display sia difettoso.

Tecnologia basata su risonanza elettromagnetica
98,985 x 24,985 mm

2540 Ipi 0 0,01 mm/pt

+0,5 mm (centro), bordo 1 (20 mm dal bordo del
display) pari a +2,0 mm, bordo 2 (3 mm dal bordo del
display) pari a +4,0 mm

5 mm o superiore (centro)

200 punti/sec.

512

USB

140,5 x 9,0 mm (5,53 x 0,35 pollici)
7 g (0,25 oz) circa
0,2 mm (0,04 pollici) circa

Foro del laccio anticaduta della penna Si
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PRECAUCIONES DE USO Y MANIPULACION

Asegurese de respetar todas las instrucciones, precauciones y advertencias de la
presente guia. De lo contrario, puede perder datos o provocar dafos en el ordenador.
Si no las respeta, podria anularse la garantia, en cuyo caso Wacom no asumira res-
ponsabilidad alguna sobre la reparacién o sustitucion del producto.

Uso

/NADVERTENCIA

No utilice la tableta LCD para firmas STU-300B en el sistema de control de una instalacion que
requiera una gran fiabilidad, ya que puede causar un funcionamiento incorrecto en otros dispo-
sitivos electronicos, o bien otros dispositivos pueden causar un funcionamiento incorrecto de la
tableta LCD para firmas. Donde el uso esté prohibido, apague la tableta STU-300B para evitar la
posibilidad de que provoque un funcionamiento incorrecto de otros dispositivos electrénicos.
Wacom no acepta ninguna responsabilidad de dafos directos o resultantes.

Para obtener mas informacion, consulte la garantia, que se encuentra al final de esta guia.

Entorno

/NADVERTENCIAS
No utilice ni guarde la tableta LCD para firmas en lugares donde:

* | os cambios de temperatura sean bruscos o superen las especificaciones (por ejemplo, en el
exterior o dentro de un vehiculo).

¢ La tableta LCD para firmas y el lapiz estén expuestos a la luz directa del sol o al calor de un
aparato, o bien al agua o a cualquier otro tipo de liquido.

No utilice la tableta LCD para firmas en un ambiente polvoriento, ya que se podria dafar la uni-
dad.

Manipulacion

/NADVERTENCIA

Alto voltaje. No abra ni desmonte la tableta LCD para firmas STU-300B. Si abre la carcasa existe
riesgo de descarga eléctrica. Del mismo modo, esto anulara la garantia y Wacom no asumira
responsabilidad alguna sobre la reparacion o sustituciéon del producto.

Si la pantalla LCD esta dafiada, NO toque ningun liquido en caso de fuga; se trata de un liquido
irritante. En caso de contacto con la piel, los ojos o la boca, enjuague inmediatamente con agua
corriente durante al menos 15 minutos. En caso de contacto con los ojos o con la boca, consul-
te con el médico.

No permita que los nifios se traguen la punta del lapiz. La punta del I1apiz puede extraerse acci-
dentalmente si los nifios lo muerden.
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/NADVERTENCIAS
No desmonte el lapiz. Si se desmonta, el dispositivo podria dejar de funcionar correctamente. En
tal caso, Wacom no asumira responsabilidad alguna sobre la reparacion o sustitucién del producto.

No arafie la pantalla. Evite colocar objetos afilados sobre su superficie.

Evite cualquier golpe o vibracion intensos a la tableta STU-300B o al Iapiz. Si la tableta LCD para
firmas se golpea o cae, se podria dafar la pantalla u otros componentes.

No coloque objetos pesados sobre la tableta LCD para firmas ni la presione con mucha fuerza,
ya que podria dafar la pantalla.

No coloque articulos pesados sobre el cableado de la tableta STU-300B, ni doble continuamen-
te los cables o aplique una gran fuerza sobre los conectores de cable, ya que podria dafar la
unidad o el cableado.

Si la punta del Iapiz esta afilada o con angulos, podria dafar la pelicula protectora de la pantalla.
Sustituya la punta del lapiz si fuese necesario.

Mueva el producto de manera periddica a otro lugar de la superficie de trabajo para evitar que
se decolore de forma permanente o se altere el aspecto de la superficie.

No utilice disolventes organicos (por ejemplo, alcohol) ni detergentes para limpiar la pantalla.

La utilizacion de estos limpiadores puede danar la pelicula protectora de la pantalla.

Tenga en cuenta que este tipo de dafios no los cubre la garantia del fabricante.

e Para limpiar la pantalla, utilice un pafio antiestatico o un pafo ligeramente humedo. Al limpiar
la pantalla, no ejerza demasiada presion ni deje empapada la superficie.

e Para limpiar la carcasa o el lapiz de la tableta LCD para firmas, utilice un pafio suave humede-
cido en detergente suave (como lavavajillas) diluido en agua.

No exponga la tableta STU-300B a descargas electrostaticas de alta tension ni a una acumula-
cién de carga electrostatica en la pantalla LCD. Podria dar lugar a manchas temporales en el
monitor LCD. Si se producen manchas, deje la pantalla de la tableta STU-300B encendida y
desapareceran en unas pocas horas.

Servicio

La tableta STU-300B forma parte de una completa solucion de cuya entrega se en-
carga otro proveedor.
Pdngase en contacto con su Wacom Signature Solution Partner para cualquier consulta.

Nota acerca del uso

Cuando se utiliza el panel LCD de forma continua durante un largo periodo de tiempo,
queda un rastro de carga eléctrica cerca del electrodo en el interior de la pantalla LCD
y es posible que se observe una imagen residual o “fantasma” de la imagen anterior
(persistencia de imagen).

Para evitar la persistencia de imagen, Wacom recomienda el uso de un protector de
pantalla mévil cuando la pantalla esta encendida pero inactiva.
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Conexion de la tableta

La STU-300B puede conectarse a un ordenador host a través de un cable USB. Con-
sulte a su Wacom Signature Solution Partner sobre la conexion entre la STU-300B y
el ordenador host.

Sustitucion de la punta del |apiz

La punta del lapiz (mina) se desgasta con el uso. En el caso improbable de que la
punta se acorte demasiado o su extremo se afile, puede sustituirla por una de las
puntas adicionales. Para la sustitucion de las puntas del lapiz, péngase en contacto
con su Wacom Signature Solution Partner.

Fijacion para cable USB

A B
1. Coloque la unidad boca abajo sobre un pafio suave para proteger
la pantalla.

A\
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Especificacion

Modelo STU-300B

Dimensiones (An x Prof x Al)

Peso
Condiciones de funcionamiento

Condiciones de almacenamiento

Cables de interfaz
Consumo de energia

PANTALLA

Panel de pantalla
Numero de pixeles
Tamafo de la pantalla
Calidad de LCD

TABLETA

Tecnologia
Area activa
Resolucién
Precision

Altura de lectura

Velocidad maxima de lectura
Niveles de presion

Interfaz de comunicaciones

Lapiz: UP-610-88A-1
Dimensiones (L x D)
Peso

Recorrido de la punta del lapiz
Apertura de corddn de sujecion

156,0 x 127,4 x 16,9 mm

(no incluye partes salientes)

** kg (sin incluir el cable)

De 5 °C a 40 °C, humedad: del 30 % al 80 % HR
(sin condensacién)

De —20 °C a 60 °C, humedad: del 30 % al 90 % HR
(sin condensacion)

USB tipo A a mini-B

Inferior a *™* W

Monocromo FSTN/Modo reflectante

396 x 100

4 pulgadas (98,985 x 24,985 mm)

Cada uno de los paneles LCD se ha fabricado segun
unos estandares de calidad muy exigentes. Las técni-
cas de produccién no pueden garantizar una pantalla
TFT absolutamente perfecta. Wacom no permite que
ningun pixel quede siempre blanco o siempre negro.
Se permite que un pequefio nimero de pixeles mues-
tre un color incorrecto en algunas partes del espectro
de color. Esto no significa que la pantalla sea defec-
tuosa.

Tecnologia de resonancia electromagnética

98,985 x 24,985 mm

2540 Ipp 0 0,01 mm/pt

+0,5 mm (centro), area del borde 1 (20 mm de ancho
desde el borde del area de visualizacion): +2,0 mm,
area del borde 2 (3 mm de ancho desde el borde del
area de visualizacion): +4,0 mm

5 mm o mas (centro)

200 puntos/s

512 niveles

USB

140,5 x 9,0 mm (5,53 x 0,35 pulg.)

7 g (0,25 oz), aproximadamente

0,2 mm (0,04 pulg.), aproximadamente
Si
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PRECAUCOES DE USO E MANUSEIO

Siga todas as instrucdes, todos os cuidados e todos os avisos presentes neste guia.
O descumprimento dessas recomendagdes pode causar perda de dados ou danificar
o computador. O descumprimento dessas recomendacdes também pode anular a
garantia; nesse caso, a Wacom néo se responsabilizara pelo reparo ou substituicdo
do produto.

Uso

/MANAVISO

Nao use a mesa grafica LCD para assinatura STU-300B em um sistema de controle das instala-
¢oes que exija um alto nivel de confiabilidade; isso pode causar mau funcionamento de outros
dispositivos eletrénicos ou outros dispositivos podem fazer com que a mesa grafica LCD para
assinatura apresente mau funcionamento. Onde o uso for proibido, desligue a STU-300B para
evitar o possivel mau funcionamento de outros dispositivos eletrénicos. A Wacom néo se res-
ponsabiliza por danos diretos ou indiretos.

Para obter informagdes detalhadas, consulte a segdo Garantia, localizada no final deste guia.

Ambiente

/NCUIDADO
N&o use nem armazene a mesa grafica LCD para assinatura se:

* As mudangas de temperatura sejam extremas ou excedam as especificagdes (por exemplo,
ambientes externos ou interior de veiculos).

¢ A mesa grafica LCD para assinatura e a caneta ficarem expostos a luz solar direta, ao calor
emitido por um aparelho, a agua ou a outro tipo de liquido.

Nao use a mesa grafica LCD para assinatura em ambientes empoeirados; isso pode danificar a
unidade.

Manuseio

/ANAVISO

Alta tensdo. Nao abra ou desmonte a mesa grafica LCD para assinatura STU-300B. Risco de
choque elétrico se a carcaca for aberta. Isso também anulard a garantia e a Wacom nao se res-
ponsabilizara pelo reparo ou substituicdo do produto.

Se a tela LCD estiver danificada, NAO toque em nenhum liquido que esteja vazando; esse liqui-
do causa irritagdo. Em caso de contato com a pele, os olhos ou a boca, lave imediatamente com
agua corrente por, no minimo, 15 minutos. Se houver contato com os olhos ou a boca, consulte
também um médico.

Tome cuidado para ndo deixar que criangas engulam a ponta da caneta. A ponta da caneta po-
dera ser removida acidentalmente se for mordida.
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/NCUIDADO
N&o desmonte a caneta. Isso pode causar mau funcionamento do dispositivo. Nesse caso,
a Wacom nao se responsabilizara por consertar ou substituir o produto.

Nao arranhe a tela do monitor. Evite colocar objetos pontiagudos na superficie da tela do monitor.

Evite choques ou vibracoes fortes na STU-300B ou na caneta. Batidas e quedas da mesa grafi-
ca LCD para assinatura podem danificar a tela do monitor ou outros componentes.

Nao coloque objetos pesados sobre a mesa grafica LCD para assinatura nem o empurre com
forga; isso pode danificar a tela do monitor.

Nao coloque objetos pesados sobre os cabos da STU-300B, ndo torga muito - nem repetida-
mente - os cabos, ndo exerga muita forga nos conectores dos cabos para nao danificar a unida-
de ou os cabos.

Se a ponta da caneta ficar pontiaguda ou angular, ela podera danificar o revestimento na tela do
monitor. Troque a ponta da caneta, se necessario.

Mova o produto periodicamente para outro local da superficie de trabalho para evitar descolorir
ou alterar a aparéncia da superficie permanentemente.

Nao use solvente organico (por exemplo, alcool) nem mesmo detergente suave para limpar a

tela do monitor. O uso desses produtos de limpeza pode danificar o revestimento da tela.

Esse tipo de dano nédo é coberto pela garantia do fabricante.

e Para limpar a tela do monitor, use um pano antiestatico ou um pano ligeiramente umido.
Durante a limpeza, pressione levemente a tela do monitor e ndo molhe a superficie.

e Para limpar o estojo da mesa grafica LCD para assinatura ou a caneta, use um pano umido e
macio com detergente suave diluido em agua.

Nao exponha a STU-300B com caneta a descargas eletrostaticas de alta tensdo nem ao acumu-
lo de carga eletrostatica na tela LCD. Isso pode causar manchas temporarias no monitor LCD.
Se houver manchas, deixe o monitor da STU-300B ligado e a mancha desaparecera em algu-
mas horas.

Servico

A STU-300B ¢ parte de uma solugdo completa que foi fornecida por terceiros.
Caso precise de suporte, entre em contato com seu Wacom Signature Solution Partner.

Nota sobre o uso

Quando a tela LCD for operada continuamente por um longo periodo, um resquicio de
carga elétrica permanece proximo ao eletrodo dentro do LCD e pode-se observar
uma imagem residual ou um “fantasma” da imagem anterior (persisténcia da imagem).
Para evitar a persisténcia da imagem, a Wacom recomenda o uso de um protetor de
tela em movimento quando a tela permanece ligada, porém, ociosa.
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Conexao da mesa grafica

A STU-300B pode ser conectada a um computador host através do cabo USB.
Consulte seu Wacom Signature Solution Partner para informagdes sobre a conexao
da STU-300B e do computador host.

Troca da ponta da caneta

A ponta da caneta pode se desgastar normalmente com o uso. Excepcionalmente, se
a ponta ficar muito curta ou ficar com uma aresta afiada, ela pode ser substituida por
pontas sobressalentes. Para troca de pontas da caneta, entre em contato com seu
Wacom Signature Solution Partner.

Presilha do cabo USB

A B
1. Coloque a unidade com a tela virada para baixo em um pano macio
para preserva-la.

A\
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Especificacoes
Modelo STU-300B

Dimensodes (L x P x A) 156,0 x 127,4 x 16,9 mm
(Partes protuberantes ndo estéo inclusas)

Peso ** kg (sem o cabo)

Condicao de operacao 5°C a 40 °C, umidade: 30% a 80% de umidade
relativa (sem condensacgéo)

Condicao de armazenagem -20 °C a 60 °C, umidade: 30% a 90% de umidade
relativa (sem condensacao)

Cabos da interface USB tipo A para mini B

Consumo de energia Menos de ** W

TELA

Tela do monitor FSTN monocromatica/modo refletivo

Numero de pixels 396 x 100

Tamanho da tela 4 polegadas (98,985 x 24,985 mm)

Qualidade da tela LCD Cada tela LCD é produzida de acordo com padrdes

extremamente rigorosos de qualidade. As técnicas de
producdo ndo podem assegurar uma exibicdo TFT
absolutamente perfeita. A Wacom nao permite que
nenhum pixel seja sempre branco nem sempre preto.
Um pequeno nimero de pixels pode exibir a cor incor-
reta em algumas partes do espectro de cores. Isso
nao significa que ha defeito na tela.

MESA GRAFICA
Tecnologia Tecnologia de ressonancia eletromagnética
Area ativa 98,985 x 24,985 mm
Resolucao das coordenadas 2540 Ipi ou 0,01 mm/pt
Precisédo das coordenadas +0,5 mm (centro), a area da borda 1 (20 mm de largu-
ra da borda da area da tela) deve ser £2,0 mm, a area
da borda 2 (3 mm de largura da borda da area do
monitor) deve ser j4,0 mm
Altura de leitura 5 mm ou mais (centro)
Velocidade maxima de leitura 200 pontos/seg.
Niveis de pressao 512 niveis
Interface de comunicagéao USB
Caneta: UP-610-88A-1
Tamanho fisico (C x D) 140,5 x 9,0 mm (5,53 x 0,35 pol.)
Peso aproximadamente 7 g (0,25 oz)
Deslocamento da ponta da caneta aproximadamente 0,2 mm (0,04 pol.)
Orificio do cabo de fixacao
para a caneta sim
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MEPbI MPEOOCTOPOXHOCTU MO UCTOJIb3OBA-
HNKO N1 OBPALLIEHAIO

HacTtostensHo PeKkoMeHOyeTCcA cobngatb BCce NHCTPYKUNN N Mepbl NpeaoCToOpOX-
HOCTW, NpnBeAeHHble B HACTOSLLEM PYKOBOACTBE. B NPOTUBHOM CJly4ae 3TO MOXeT
npuBecCTn K NnoTepe AaHHbIX UK NoBpeXXAeHUI0 KOMNboTepa. Takxe aTO MOXET npu-
BECTN K aHHYNMPOBaHUIO rapaHTun, B cny4dae 4ero KoMmnaHua Wacom He HeceT oTBeT-
CTBEHHOCTN 3a PEMOHT NN 3aMeHy yCTpOI7ICTBa.

Vcnonb3oBaHue

AHPEQVI‘IPE)K,D,EHI/IE

He ncnonb3yinte nnaHweT ana anekTpoHHow nognvcy ¢ XKK-gncnneem STU-300B B cuctemax
KOHTPOSsi, KOTOpble TPeBYT MakcMarnbHOW HageXHocTu. MNogobHoe NoaKYeHne MOXET
npuBecTn K c6oto B paboTe Apyrnx yCTPONCTB NMbOo Apyrvie yCTPONCTBa MOryT NPUBECTY K COOI0
B paboTe nnaHweta. Ecnvm ncnonb3osaHne yCcTponcTBa AaHHOrO TuMna 3anpeLleHo, OTKIiounTe
STU-300B Bo n36exkaHne BO3MOXHbIX C60eB B paboTe Apyroro 3EKTPOHHOrO 060pyAoBaHMS,
BbI3BaHHbIX paboToli ycTporicTea. KomnaHust Wacom He HeceT OTBETCTBEHHOCTHY 3a NPSIMON 1N
KOCBEHHbIN yLep6 B cllyvae HeCobnoaeHNst [aHHOrO YCNOBUS.

Moapo6Has uHdopmauua npusefeHa B MapaHTUHbIX 0653aTeNlbCTBaX B KOHLE HACTOALLEro
PYKOBOACTEA.

Ycnosus paboThl

/NBHUMAHWE
He vcnonb3yiite 1 He XpaHnTe NIaHLWWeT Ans 3neKTpoHHol nognucy ¢ XKK-gucnneem B Mectax, rae:

® B MOMELLEHNAX C PE3KUMI NepenagamMu TeMnepaTyp uiv TemnepaTtypon, NpeBbiLlLatoLLei ypo-
BEHb, YKa3aHHbIN B TEXHNYECKNX XapaKTepUCTUKaXxX (HanpuMep, Ha ynuue U B TpaHcnopTe);

e [naHwWweT Ans anekTpoHHon noanucu ¢ XKK-gucnneem n nepo nofsepraioTcsi BO3AENCTBUIO
NPSMbIX COJTHEYHbIX JTyYel Un HarpeBaTesibHbIX NPUOoPOoB, NMO6O NOABEPralTCst BO3LENCT-
BUIO BOAbI MW Nto6O [pYrom XUgKocTu.

He ncnonb3yiiTe nnaHWeT Ans 9NeKTPOHHOW nognucuy ¢ 2KK-gucnneem npu BbICOKOW 3anblieH-
HOCTI: 3TO MOXXET MPUBECTU K MOBPEXAEHNIO NPOQYKTA.

O6paweHre

AI‘IPE,D,YF]PE)K,D,EHI/IE

Bbicokoe HanpsikeHve. He oTkpbiBaiiTe 1 He pa3bupainTe NnaHWeT AN SNEeKTPOHHOW NMOAMNUCH C
XKK-gncnneem STU-300B. OTKpbITME KOpMyca yCTPONCTBA MOXXET MPUBECTU K MOPaKEHUIO
ANEeKTPUYECKNUM TOKOM. DTO TakXKe NMpuBeAEeT K aHHYNMPOBAHUIO rapaHTuu, B criyvae 4yero
Wacom He HeceT OTBETCTBEHHOCTY 3a PEMOHT UM 3aMeHY YCTPOMCTBa.

B cnyuae noepexaeHnst XKK-aucnnesi, HE MPUKACAVTECH K »UAKOCTH, KOTOpasi MOXeT Mosi-
BUTbCS HAa ero NMoBEePXHOCTU. 3Ta XUAKOCTb ABNAETCA pasapakatolym selectsoM. [pu nona-
OaHnn ee Ha KOXy, B rnasa uim B pOT, HEME[JIEHHO NMPOMONTE MX MPOTOYHOWN BOAOW HEe MeHee
15 MuHyT. Mpy nonagaHumM XXMOKOCTU B rflasda Uiy poT Takxke obpaTuTeCh K Bpady.

MpepoTBpaLLanTe cuTyauum, B KOTOPbIX A€TU MOMYT NPOrNOTUTb HAKOHEYHVK nepa. HakoHeYHUK
rnepa MOXeT BbINacTb U3 UHCTPYMEHTA, eCNN PEGEHOK MbITAETCS ero rpbi3Th.
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/NBHUMAHWE

He pas6upaiiTte nepo. 9T0 MOXeT npuBecTn K cb6oto paboTbl ycTpoicTBa. B atom cnyyae
koMnaHus WWacom He HeceT OTBETCTBEHHOCTY 32 PEMOHT UMY 3aMeHy U3LENs.

He uapanavTte akpaH gucnnes. He knagute ocTpble npegmeTbl Ha 9KpaH gucnses.

He nopsepraiite STU-300B nny nepo cunbHbIM yaapam uau Bubpauuun. Ygap v nageHue
nnaHLweTa MOXXeT NOBPeAnTb 3KpaH Wnv apyrue getanu.

He knagnTe Ts>xenble NpeaMeTbl Ha NNaHWeT s 3NeKTpoHHoN nognucy ¢ XKK-gucnneem n He
[JaBUTE Ha HErO C CUION. DTO MOXKET MPUBECTY K NMOBPEXAEHUIO IKpaHa.

He knagute Tshxenble npeaMeThbl Ha kabenb STU-300B, He crubaiite ero CUibHO B OAHOM MecTe
HECKOJIbKO pa3s, He Ha)XXKMMaWTe CMULLIKOM CUJIbHO Ha KabesbHbIl pasbeM, Tak Kak 3TO MOXET
NPVIBECTU K NMOBPEXAEHNIO YCTPONCTBA U Kabensi.

Ecnn HakoHe4YHUuK nepa 3aoCcTpunca nnm N3HOCWUJICSA, OH MOXXeT NMoBpeanTb cneunanbHoe
NoKpbITHe 3KpaHa gucrnnes. MNpn Heo6XoANMOCTI 3aMEHNTE HAKOHEYHIIK nepa.

Bpems oT BpemeHn nepemellante yCTPONCTBO B APYroe MecTo Ha paboyelrl MOBEPXHOCTMH,
BO 136e>XaHune BbILBETAHNSA UM UBMEHEHNSI BHELLHErO BAA NMOBEPXHOCTU.

He ncnonb3yiiTe opraHnyeckre pacTBoputenu (HanpumMep, ankorosb) K MArkue MotoLme

cpefcTBa Ansi O4UCTKM 3KpaHa gucnines. icnonb3oBaHre aTux OYNCTUTENE MOXET NOBpeanTb

NMOBEPXHOCTb AnChes.

O6palLiaeM Balle BHYMaHME, YTO Nofo6HbIe MOBPEXAEHUS HE BXOOSAT B rapaHTVio NMpon3BoanTens.

o [1n9 OHYUCTKN 3KpaHa MCMoMb3yinTe aHTUCTATUHECKYIO UMK Crerka BRaXKHyo TKaHb. Bo Bpemsi
O4YMCTKMN 3KpaHa He MOYNTE ero NOBEPXHOCTb W HE AaBUTE Ha HEro C USNIULLHKM YCUMNEM.

e [1ns1 O4YMCTKM Kopryca nnaHweTa Ans anekTpoHHon nognucu ¢ XKK-gucnneem nnu nepa
NCMOSb3YITE MArKYO TKaHb, CMOYEHHYHO B PaCTBOPE MArKOro MOKLLEro CpeacTsa (Hanpumep,
CPencTBO AN MbITbsi OCYAbI).

He nopgeprante STU-300B Bo3AeiCTBMIO 3EKTPOCTATUHECKNX PA3PSAOB BbICOKOrO Harnpsixe-
HVS U HAKOMMEHNIO aneKTpocTaTudeckoro 3apsaa Ha JKK-grcnnee. 9To MOXKET MpUBECTH K
NOSIBNEHNIO Ha HeM NATeH. B cnyyae nossnenns nateH octasbTe gucrnen STU-300B Bkntover-
HbIM Ha HECKOJIbKO YacoB, NMOCSIE HEro OHY AOMKHbI UCHE3HYTb.

CepBuc

STU-300B sBnsieTca 4acTbio KOMMIEKCHOrO peLleHns, MpefoCcTaBneHHOro TpeTbei
CTOPOHON. 3a noanep>XKom obpallanTechb nokanbHoMy npegcrtasutento Wacom
Signature Solution.

[MTpmMmeYyaHnst No NCnoJsib30BaHNKD

B cnyyae HenpepbiBHON paboTbl XKK-naHenu B Te4eHne 4MTeNbHOro neproga psgom
¢ anekTponom BHyTpu XKK-ancnnes octaetcsa cnepf anekTpocTaTM4ecKkoro 3apsaa,
YTO MOXXET NMPUBECTUN K COXPAHEHUIO Ha 3KpaHe npefplayLlero n3obpaxeHusi B Buge
OCTaTOYHOro Unn “PaHTOMHOro” n306paxkeHns (3hEKT NOCNECBEHEHMS).

YT106bI N36eXaTh nocnecse4verns, Wacom pekomMeHAyeT MCnonb30BaTh NOABUXKHbIE
3KpaHHble 3aCTaBKM, KOrAa 3KpaH BKIIHOYEH, HO HAXOAUTCH B PEXMME MOKOS.
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[logcoeanHeHne nnaHweTa

MnaHweTt STU-300 B MOXXET ObITb MOAKIIOYEH K OCHOBHOMY KOMMbBIOTEPY MpPY MOMO-
wmn npunaraemoro kabens USB. Mo Bcem Bonpocam nogkntodeHus STU-300B k
OCHOBHOMY KOMMblOTEPY Ob6palanTechb nokanbHoMy npepctasutento Wacom
Signature Solution.

3amMeHa HaKOHEeYHMKa nepa

Mpw HopManbHON 3KcnyaTauumn HaKOHEYHUK nepa (HaKOHEYHVK) MOXET N3HOCUTHCS.
Ecnn HakOHEeYHWK CTaHeT CANLLKOM KOPOTKMM U 3a0CTPUTCH, Bbl MOXXETE 3aMEHUTb
€ero 3anacHbIM HaKOHeYHUKOM. 1o Bonpocam 3aMeHbl HAKOHEYHUKOB nepa obpatlain-
Tecb lokanbHoMy npeactasutento Wacom Signature Solution.

[NopcoeanHeHne kabena USB

A B
1. MonoxxmTe yCTpoONCTBO NNLEBON CTOPOHOW BHU3 Ha MATKYI TKaHb
(ans 3awmTbl gUcnnes).
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TexHNn4YecKne xapakKTepucTuKn

Mogpenb STU-300B
Paamepsi (LU x I x B)

Bec

Paboyas Temnepatypa
TemnepaTypa XpaHeHus
MHTepdencHble kabenn
[MoTpebnsiemasi MOLLHOCTb

OVNCNNEN

MNaHenb gucnnes
Yucno nukcenen
Pa3mep akpaHa
KadvectBo XKK-naHenen

MAAHLLUET

TexHonorus

Pabo4as noBepxHOCTb
Paspeluerne
MorpewHocTb

Pa6ou4as BbicoTa nepa
MakcrmanbHas 4acToTta onpoca
YpoBHU faBneHus

MHTepdeiic ceasu

Mepo: UP-610-88A-1
Paamepsbl (annHa x gnameTp)
Bec

Xop HakoHevHVKa nepa
OTBepcTue ANs LWHypa nepa

156,0 x 127,4 x 16,9 mm

(BbiCTynatoLLme YacTuh He y4nTbIBAIOTCS)

** kr (6e3 kabensl)

5-40 °C, BnaxkHocTb 30-80% (6e3 KoHAeHcaLmn)
-20 - 60 °C, BnaxxHocTb: 30-90% (6e3 KoHAeHcaLwmm)
USB t1n A kK MuHn B

MeHee ** BT

MoHoxpomHas FSTN/pexxum oTpakeHus

396 x 100

4 pronma (98,985 x 24,985 mm)

Kaxxpas >KK-naHenb npon3sefeHa B COOTBETCTBUN CO
CTpOrMMy cTaHgapTammu KadecTtsa. TexHonorum npo-
N3BOACTBA HE MOMYT rapaHTMpPOBaTh UAeanbHOe Kade-
ctBo TFT-gncnnesa. KomnaHua Wacom He gonyckaeT
HanNM4msa NMOSHOCTBLIO YEPHbIX NN 6enbiX NUKCENEN.
LonyckaeTcs, 4TO HebOSbLLIOE KOMYECTBO MUKCENei
NOKasblBaeT HEBEPHbIN LIBET B HEKOTOPbIX 4acTHaX
LiBETOBOrO CneKkTpa. OTO He 3HAYUT, YTO AVCMNEN Heu-
CrnpaseH.

TexHonorus anekTpoMarHMTHOro pe3oHaHca

98,985 x 24,985 mm

2540 ctpok/goim nnn 0,01 MM/TOYKy

+0,5 MM (ueHTp), kKpaesasi o6nactb 1 (20 MM WPUHON
OT rpaHnubl 3KPaHHON obnacTu) NPUGAN3UTENBHO
+2,0 MM, KpaeBasi obnacTb 2 (3 MM LUMPUHON OT rpa-
HULbI 3KpaHHOI o61acTi) NPUGAN3UTENbHO +4,0 MM

5 MM 1 6onee (LeHTp)

200 Toukwu/c.

512 ypoBHs

USB

140,5 x 9,0 mm (5,53 x 0,35 gronmoB)
71 (0,25 yHUMiA), NPNGAN3NTENBHO

0,2 mm (0,04 groiva) NpruéaM3nTENBHO
na
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SRODKI OSTROZNOSCI DOTYCZACE UZYTKOWANIA
| OBSLUGI

Nalezy postepowac zgodnie z wszelkimi instrukcjami, przestrogami i ostrzezeniami
zawartymi w niniejszej instrukcji. Inaczej powstanie ryzyko utraty danych i uszkodze-
nia komputera. Niezastosowanie sie do tych zapisow moze réwniez spowodowac
uniewaznienie gwarancji; w takim przypadku firma Wacom nie ponosi odpowiedzial-
nosci za naprawe lub wymiane produktu.

Uzytkowanie

/NOSTRZEZENIE

Tabletu LCD do podpiséw STU-300B nie nalezy uzywa¢ w ukfadzie sterowania wymagajacym
duzej niezawodnosci dziatania; moze to spowodowaé nieprawidtowe dziatanie innych urzadzen
elektronicznych lub tez inne urzadzenia moga spowodowac nieprawidtowe dziatanie tabletu LCD
do podpiséw. W miejscach, w ktérych uzywanie tabletu STU-300B jest zabronione, nalezy go
wytaczy¢, aby zapobiec nieprawidtowej pracy innych urzadzen elektronicznych. Firma Wacom
nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody powstate bezposrednio ani posrednio.

Szczegdtowe informacije znajduja sie w Gwarancji umieszczonej na koncu niniejszego podrecznika.

Srodowisko naturalne

/NOSTROZNIE
Nie uzywac ani nie przechowywac tabletu LCD do podpiséw w przypadku gdy:

e Wystepuja znaczne wahania temperatury lub jej wartos¢ wykracza poza dopuszczalne granice
(np. poza pomieszczeniami lub w pojezdzie).

e Tablet LCD do podpiséw i piéro sa narazone na bezposrednie dziatanie promieni stonecznych
lub ciepto pochodzace z urzadzenia, lub gdy sa one narazone na dziatanie wody lub innego
rodzaju ptynu.

Nie uzywac tabletu LCD do podpiséw w zakurzonym srodowisku; moze to spowodowaé uszko-

dzenie urzadzenia.

Obstuga

/NOSTRZEZENIE

Wysokie napiecie. Nie otwierac¢ ani nie rozmontowywac tabletu LCD do podpiséw STU-300B.
Po otwarciu obudowy istnieje ryzyko porazenia pradem. Spowoduje to réwniez uniewaznienie
gwarancji; w takim przypadku firma Wacom nie ponosi odpowiedzialnosci za naprawe lub
wymiane wadliwego produktu.

W przypadku zniszczenia wyswietlacza LCD NIE WOLNO dotyka¢ ptynéw, ktére moga z niego
wyciekac; ptyn ten ma witasciwosci draznigce. W przypadku kontaktu ze skoéra, oczami lub
ustami nalezy je natychmiast przeptuka¢ pod biezaca woda, ptukajac przez co najmniej 15 minut.
W przypadku kontaktu z oczami lub ustami nalezy takze zasiegna¢ porady lekarza.

Nalezy uwazaé, aby dzieci nie potknety koncéwki piéra. Koncéwka moze zostaé przypadkowo
wyciagnieta, jesli dzieci beda wktadaty piéro do buzi.
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/NOSTROZNIE

Nie nalezy dokonywaé demontazu piéra. Moze to spowodowac niewtasciwe dziatanie urzadze-
nia. W takim przypadku firma Wacom nie ponosi odpowiedzialnosci na naprawe lub wymiane
wadliwego produktu.

Nie nalezy dopuszcza¢ do zadrapan ekranu. Nalezy unika¢ umieszczania na powierzchni ekranu
ostro zakoniczonych obiektow.

Nie nalezy naraza¢ tabletu STU-300B ani piéra na silne uderzenia i wibracje. Uderzanie o tablet
LCD do podpiséw lub opuszczanie go moze skutkowaé uszkodzeniem powierzchni wyswietla-
cza lub innych elementéw.

Nie umieszczaé na tablecie LCD do podpiséw ciezkich przedmiotéw ani nie naciskaé na tablet
z uzyciem znacznej sity; to spowodowac uszkodzenie ekranu.

Na przewodach tabletu STU-300B nie wolno umieszczac ciezkich przedmiotéw, nie wolno moc-
no zgina¢ przewoddw, ani mocno naciskac na ztacza, gdyz moze to spowodowaé uszkodzenie
urzgdzenia lub okablowania.

Gdy koncéwka piora ulegnie zaostrzeniu lub sfazowaniu, moze uszkodzi¢ powierzchnie ekranu.
W razie potrzeby nalezy wymieni¢ koncowke piora.

Nalezy okresowo przenosi¢ produkt w inne miejsce na powierzchni roboczej, aby uniknaé catko-
witego odbarwienia lub zmian wygladu powierzchni robocze;.

Nie nalezy czysci¢ powierzchni ekranu za pomoca rozpuszczalnikéw organicznych (np. alkoholu)
ani nawet delikatnych detergentéw. Uzycie takich srodkéw czyszczacych moze spowodowacd
uszkodzenie powtoki ekranu.

Nalezy pamietaé, ze tego typu uszkodzenia nie sg objete gwarancja.

e Aby wyczysci¢ powierzchnie ekranu, nalezy uzy¢ antystatycznej badz lekko wilgotnej szmatki.
Podczas czyszczenia nalezy wywiera¢ jedynie delikatny nacisk na powierzchnie ekranu i nie
doprowadza¢ do jej zamoczenia.

e Do czyszczenia obudowy tabletu LCD do podpiséw i pidra nalezy stosowac¢ miekka szmatke i
delikatny detergent (np. ptyn do naczyn) rozciericzony woda.

Nie nalezy naraza¢ tabletu STU-300B na wytadowania elektrostatyczne wysokiego napiecia ani

dopuszczac do tworzenia tadunkéw elektrostatycznych na powierzchni wyswietlacza LCD. Moze

to spowodowaé powstanie tymczasowych plam na powierzchni ekranu. W razie wystagpienia ta-
kich plam nalezy pozostawi¢ ekran tabletu STU-300B wtaczony; plamy powinny zniknaé w ciagu
kilku godzin.

Serwis

Tablet STU-300B stanowi czes¢ kompleksowego rozwiazania dostarczonego przez
podmiot zewnetrzny. Aby uzyskac¢ wsparcie, nalezy skontaktowac sie z firma nalezaca
do programu Wacom Signature Solution Partner.

Uwaga dotyczgca uzytkowania

Gdy panel LCD dziata przez dtugi czas, szczatkowy tadunek elektryczny pozostaje w
poblizu elektrody w jego wnetrzu, w wyniku czego mozna zaobserwowaé obraz
szczgtkowy, inaczej ,zjawe” (utrwalenie obrazu).

Aby unikng¢ utrwalenia obrazu, firma Wacom zaleca wtagczanie wygaszacza ekranu,
gdy ekran jest wigczony, ale bezczynny.
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Podtaczanie tabletu

Tablet STU-300B mozna podtagczy¢ do komputera gtéwnego za pomoca kabla USB
dotgczonego do zestawu. Aby uzyskaé pomoc zwigzang z podtgczeniem tabletu
STU-300B do komputera gtéwnego, nalezy skontaktowac sie z firmag nalezaca do pro-
gramu Wacom Signature Solution Partner.

Wymiana koncowki pidra

Przy normalnym uzytkowaniu koncowka pidra (wktad) moze sie zuzy¢é. W mato prawdo-
podobnym przypadku zuzycia sie wktadu lub wyksztatcenia sie ostrych krawedzi mozna
go wymieni¢ na wktad zamienny. Gdy zajdzie potrzeba wymiany kofAcowki piéra, nalezy
skontaktowac sie z firma nalezaca do programu Wacom Signature Solution Partner.

Zacisk przewodu USB

A B
1. Potozy¢ urzadzenie skierowane przednig czescig do dotu na miek-
kiej szmatce, aby zabezpieczy¢ ekran.

40

STU-300B.indb 40 24.03.2016 16:12:20



Dane techniczne

Model STU-300B
Wymiary (S x G x W)

Waga
Warunki uzytkowania

Warunki przechowywania

Przewody interfejsu
Pobdér mocy

EKRAN

Panel ekranowy

Liczba pikseli

Rozmiar ekranu

Jakos¢ wyswietlacza LCD

TABLET

Technologia
Obszar aktywny
Rozdzielczosé
Dokfadnos¢

Wysokos¢ odczytu

Maksymalna czestos¢ probkowania

Poziomy nacisku
Interfejs komunikacyjny

Pioro: UP-610-88A-1
Wymiary (dt. x $r.)
Waga
Skok koncowki pidra
Otwor uwiezi na pioro

156,0 x 127,4 x 16,9 mm

(wymiary nie obejmuja wystajacych elementow)
** kg (wytaczajac kabel)

5 do 40 °C, wilgotnosé: 30% do 80% RH

(bez skraplania)

-20 do 60 °C, wilgotnos¢: 30% do 90% RH
(bez skraplania)

USB typu A do mini-B

Ponizej ** W

Monochromatyczny FSTN/Tryb refleksyjny

396 x 100

4 cale (98,985 x 24,985 mm)

Kazdy panel LCD jest wytwarzany przy zachowaniu
najwyzszych standardéw jakosciowych. Technologia
produkcji nie moze zapewni¢ catkowicie doskonatego
wyswietlacza TFT. W firmie Wacom nie dopuszcza sie
wystepowania pikseli zawsze biatych lub zawsze czar-
nych. Dopuszcza sie wystepowanie niewielkiej liczby
pikseli nieprawidtowo odwzorowujacych barwy w
pewnej czesci widma koloréw. Ich wystepowanie nie
oznacza, ze ekran jest uszkodzony.

Technologia rezonansu elektromagnetycznego

98,985 x 24,985 mm

2540 Ipi lub 0,01 mm/pkt

+0,5 mm ($rodek), krawedz 1 (20 mm szerokosci od
krawedzi wyswietlacza): +2,0 mm, krawedz 2 (3 mm
szerokosci od krawedzi wyswietlacza): +4,0 mm

5 mm lub wiecej (Srodek)

200 punktow/s

512 pozioméw

USB

140,5 x 9,0 mm (5,53 x 0,35 cala)
Okoto 7 g (0,25 0z)

Okoto 0,2 mm (0,04 cala)
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